A magyarorszagi protestans felekezetek sokaig
Orizték szertartasaikban a magyar nyelvii gregoriant.
Nagyobb egyhdzkozségekben a 18. szdzad kdzepéig
az iskolasok énekkara (és néhol a hivek veliik) meg
a kantor gregoriant is énekelt. Oreg kantorok a 19.
szazadban is hasznaltdk a régi ceremonids éneklés
vezérkonyvét. Késobb csak a Passiot és a Lamen-
taciot énekelték.

A magyar szertartdsi éneklés sajatos protestans
konyvmiifaja a gradual. A kéntor, a lelkész és az
énekkar 4ltal ¢énekelt tételeket tartalmazta a
kozépkori szertartasi konyvek (foként a Breviarium
¢s Missale) utddaként. A  gradudlok egyik
legfontosabb része a Zsoltarkonyv.

Az értekezés célja, hogy bepillantast nyujtson a
magyar gradudlirodalom zsoltarainak szoveg-
hagyomanyaba, a Vizsolyi Biblia (1590) és az Oreg
gradual (Gyulafehérvar, 1636) Zsoltarkonyvét pedig
tiizetesen hasonlitsa Ossze. A vizsgalat komplex
modszerli, elsésorban a nyelvtorténet, valamint a
liturgia- az irodalom- és konyvtorténet eredményeit
hasznositja. Az Oreg gradudlnak nincs ujabb
kiadasa, igy a disszertdcidé szamos esetben a
zsoltarszovegek példataraként is egymas mellett
mutatja be az egyezéseket és az eltéréseket.

A bevezetd rész visszatekint a hazai protestans
gradudlok zsoltdrainak szoveghagyomdnydra. Az
Oreg gradual zsoltdrait Osszeallitdé Keserlii Dajka



Janos is részben ezzel szembesiilt, mikor a sokszinii
liturgikus gyakorlatban az egységes Zsoltarkonyv
szovegét megallapitotta.

A Vizsolyi Biblia és az Oreg gradual eldtt Bencédi
Székely Istvan (1548) ¢és Heltai Gaspar (1560)
Zsoltarkonyve jelent meg nyomtatasban, ¢és a Huszar
Gal gradudlja (Komjati, 1574). A gyiilekezetekben
hasznalt gradudlok tobb forditdsbol szarmazott
zsoltarokat tartalmaztak (legfeljebb hatvanat vagy
nyolcvanat). A Batthyany ¢és Raday testvér-
gradudlok (1613 tajarol), a Spaczay gradual (1619)
¢s a késobbi Béllyei gradual (1642—-1653) zsoltarai
altal képviselt hagyomany egyes szalai is elvezetnek
az Oreg graduilhoz, amely tugy késziilt, hogy
Kesertii Dajka Janos olykor a korabbi és egykoru
hagyomanyban  6rokolt  zsoltarszovegeket  is
figyelembe vette, elsdsorban pedig a Vizsolyi Biblia
szovegére tamaszkodott.

A disszertacié fobb eredményei a kdzvekezdk. Az
elsé fejezetekben kimutatom, hogy:

1. A Komjati gradudl egyes zsoltdrai Székely
Istvan forditasanak erds hatasat mutatjak. Huszar
Gal Debrecenben kozolte (1561), majd elvetette Kal-
mancsehi zsoltarait, ¢s a hagyomany egy masik
agdhoz csatlakozott (esetleg maga is javitott a
szovegen).

2. A Debreceni Reformatus Kollégiumban 6rzott
kéziratos Spaczay gradudl zsoltarainak egy része



egyezik a Batthydny graduallal (= Batthyany-
kodex), a masik azonban fiiggetlen tdle.

3. Egyes korabbi graduélcsaladok szdveghagyo-
manya a 17. szazadban még tovabb ¢élt, ¢&s
keveredhetett is. Ezt mutatja a Béllyei gradual.
Zsoltarainak nagyobb része egyezik az Oreg
gradudllal (és igy a Vizsolyi Biblidval), egyes
zsoltarainak szovege azonban teljesen mas, nem az
Oreg gradudl, hanem példdul a Batthyany gradual
hagyomanyat koveti. Nem igazolodott tehat az a
eddigi vélemény, hogy a Béllyei graduil az Oreg
gradual egyszerii masolata.

4. Igaz ugyan, hogy az Oreg graduél zsoltarainak
tobbsége atveszi a Vizsolyi Biblia szovegét, de
gyakran modosit rajta.

A zsoltarok egy csoportjdban a szovegek néhol
tobb versen 4t vagy jellegzetes helyeken nem
egyeznek. Az eltérések kozott vannak olyanok is,
amelyek valoszinlileg mas graduélszovegekbdl valo
atvételek vagy a szoveghagyomany valamelyik
aganak hatasara modosultak.

A zsoltarok egy jellegzetes csoportjdban
szovegnek csak a kezdete, kezddverse eltérd,
esetenként egyezik mas ismert gradudlokéval —, a
szoveg tobbi része viszont lényegében azonos a
Vizsolyi Bibliaéval.

Tizennégy szakaszolt zsoltar (a szertartasban egyik
vagy masik szakasz Onalléan  hasznalatos)
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kezddversei kozott sajatos, csak a magyar protestans
hagyomanybdl ismeretes eltérés van. Részben vagy
egészben ismétlik a zsoltar elsd versét.

Az els6 ¢és az Otvenegyedik zsoltar szovege
egészében vagy legnagyobb részében nem a
Vizsolyi Bibliabdl vald, hanem a kéziratos gradud-
lok altal képviselt egyik hagyomanyagbol
(Batthyany gradual, Raday gradudl, Spaczay
gradual) ered.
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Az Oreg gradudl és a Vizsolyi Biblia szovegének
tiizetes  Osszevetése  egyrészt arra  nyujtott
lehetdséget, hogy megvizsgaljam a Vizsolyi Biblia
elsésorban (fel)olvasasra szant szovege eseteként
hogyan moédosult az ¢éldszobeli, recitalt eldadas
kovetkeztében. Masrészt Keserlii Dajka Jénos
filologiailag pontositott is a Vizsolyi Biblia
szovegeén.

1. Igy példaul megallapithaté, hogy az Oreg
gradual zsoltarszovegeiben a Vizsolyi Bibliatol
tobbszor eltérd szot hasznal. A Vizsolyi Biblia latin
Sanctuarium szavat példaul mindig magyar
szerkezettel (szentséges hely) adja vissza.

2. Vannak jellegzetes szoparok, amelyek a szdbeli-
ségben alakultak ki. Ezekbdl is tobb felbukkan, noha



betoldasukat nem a filologiai pontositas kivanja
meg.

sziikkséges a kozvetlenség és személyesség: ezért
gyakori a harmadik személyli igealak masodik
személylire valo modositasa.

4. A protestansok gyakran hangstlyoztdk a
szertartds kozosségi jellegét, ez magyarazza,hogy a
szavak egyes szamu alakjai helyett sokszor a tobbes
szamut hasznaljak.

5. Az érzelemteli o, oh indulatszo, és az Uram,
Isten(em) megszolitas, vagy a beiktatott bovitmény
(pl. jelz6, hatarozd) személyesebbé teheti a
hangnemet a zsoltarimadsagban.

6. Kifejezobb, folyamatosabb, jobban mondhat6 a
szoveg a szorendi modositasok kovetkeztében. Ez is
a zsoltar szertartasi hasznalatat segitette.

7. Két zsoltarban a protestans dogmatikai allaspont
(az imadsag hangstlyozédsa az aldozat helyett) a
szovegbeli hiiség némi sérelmére érvényesiil.
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Az Oreg gradual zsoltdrainak szovegén Geleji
Katona nem modositott, de & korrigadlta a
nyomtatast. Kozben hibajegyzéket irt a gradualhoz,
egy sor helyesirasi, stilisztikai, nyelvhelyességi
megjegyzéssel, amelyek egy részét a nyelvtudomany
hasznositotta is azota. Mint a disszertacio vonatkozé
részEébol lathatjuk, Geleji Katona tevékenysége mai



normdink kialakuldsdhoz hozzéjéarult, de zsoltaraink
szovegtorténetére nem volt kiilon hatasa.
%

Az Oreg gradudl zsoltarszdvege normat alkotott.
Egyben hozzéjarult ahhoz is, hogy a Vizsolyi Biblia
normativ szertartasi rangja megerdsodjék. Mindkét
Zsoltarkdnyvnek szazadokon at érvényesiilt a nyelvi,
irodalmi és az egyhazi gyakorlatot érinté hatasa.
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Eneklés tilalma? Magyar Egyhazzene 6 (1998/1999):
319-24.
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Bencédi Székely Istvan és a Vizsolyi Biblia ot
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